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 STATE OF WASHINGTON 
 DEPARTMENT OF SOCIAL AND HEALTH SERVICES 
 DIVISION OF CHILD SUPPORT (DCS) 
 
  
ข้อมูลคาํสั�งอุปการะสาํหรับผู้ที�ไม่ได้รับสทิธิประโยชน์ความช่วยเหลือเพิ�มเติม 

Nonassistance Support Enforcement Information 
(Chapters 26.18, 26.23, 34.05, 74.20 และ 74.20A RCW) 

เก็บรักษาแบบฟอร์มนี �ไว้เนื�องจากระบุข้อมูลทางกฎหมายที�สําคัญเกี�ยวกับการอุปการะบุตรของคุณ 

คู่กรณีตามคาํสั� งอุปการะ 

คู่กรณีตามคําสั�งอปุการะของคณุได้แก่พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรและพอ่หรือแมที่�มีสิทธิ�ปกครองบตุร หรือผู้ พิทกัษ์ที�ให้การดแูล 
พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรคือบคุคลที�มีหน้าที�จ่ายค่าอปุการะ พอ่หรือแมที่�มีสิทธิ�ปกครองบตุรหรือผู้ พิทกัษ์ที�ให้การดแูลคือบคุคลที�อาศยักบัผู้ เยาว์เป็นประจํา  
ทั �งพอ่และแมที่�มีสิทธิ�และไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรอาจต้องจดัหาประกนัสขุภาพและ/หรือดแูลค่าใช้จ่ายทางการแพทย์สําหรับผู้ เยาว ์

• การดแูลทางการแพทย์ครอบคลมุการร่วมรับภาระค่าใช้จ่ายทางการแพทย์ในสว่นที�ไมม่ีประกนัสขุภาพตามสดัสว่น และการร่วมจ่ายค่าเบี �ยประกนัสขุภาพ (เป็นเงินสด) 
หากเป็นไปตามคําสั�งในกรณีที�ไมไ่ด้ทําประกนัสขุภาพไว้ 

แผนกดูแลเด็ก 

แผนกดแูลเด็ก (DCS) มีสํานกังานตั �งอยูใ่นจดุต่าง ๆ ทั�วรัฐ DCS ทําหน้าที�กํากบัดแูลกรณีการอปุการะผู้ เยาว์ต่าง ๆ เพื�อให้ DCS สามารถบงัคบัใช้คําสั�งอปุการะ 
คู่กรณีภายใต้คําสั�งจะต้องแจ้งขอให้มีการบงัคบัตามคําสั�งเป็นลายลกัษณอกัษร  

หากคําสั�งอปุการะของคณุกําหนดให้มีการจ่ายเงินผ่านกองทะเบียนบริการของรัฐวอชิงตนั (ดใูนหวัข้อถดัไป) แต่ DCS ไมไ่ด้รับคําร้องให้จดับริการ DCS 
จะเปิดเฉพาะเคสบริการชําระเงินเพียงอยา่งเดียว (PSO) ให้กบัคณุ DCS จะดแูลเฉพาะเรื�องการนําจ่ายและการเก็บบนัทึกข้อมลูเท่านั �นสําหรับ PSO 

กองทะเบียนบริการของรัฐวอชิงตัน 

กองทะเบียนบริการของรัฐวอชิงตนั (WSSR) ถือเป็นสว่นหนึ�งของ DCS ที�มีหน้าที�จดัเก็บระเบียนข้อมลูและนําจ่ายเงินอปุการะ DCS จะกรอกรายละเอียดคําสั�งอปุการะของคณุไว้ใน 
WSSR เมื�อเกิดกรณีต่อไปนี �ขึ �น 

1. คู่กรณีของคําสั�งอปุการะของคุณมีการแจ้งกบั DCS เพื�อขอรับบริการบงัคบัใช้คําสั�งอปุการะ 

2. คําสั�งอปุการะของคณุกําหนดให้พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรจะต้องจ่ายค่าอปุการะผ่าน WSSR 

สิ�งที�ต้องทาํ 

หลงัจากแจ้งให้ DCS ดแูลเรื�องการบงัคบัใช้คําสั�งอปุการะ คณุจะต้อง: 

1. สง่ไปรษณีย์ยอดเงินที�คณุได้รับทั �งหมดโดยตรงจากพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรให้แก่ DCS DCS จะต้องมีประวตัการจ่ายเงินทั �งหมดเพื�อให้สามารถดแูลคดีของคณุได้อยา่งถกูต้อง 
หากคณุได้รับเงินอปุการะก่อนที�จะร้องขอบริการจาก DCS คณุจะต้องจดัทําถ้อยแถลงให้แก่ DCS ระบกุารชําระเงินต่าง ๆ ที�เกี�ยวข้องก่อนหน้าทั �งหมด หลงัจากสง่เงินให้แก่ DCS 
ตามที�ได้รับโดยตรงจากพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุร DCS จะขึนัยอดดงักลา่วไปยงับตัรเดบิตของ DCS ที�คณุมีหรือฝากยอดเข้าไปยงับญัชีเงินฝากของคุณโดยตรง 

2. แจ้งให้ DCS ทราบหากมีการเปลี�ยนที�อยูห่รือเบอร์โทรศพัท์ DCS ต้องใช้ข้อมลูนี �เพื�อติดต่อแจ้งข้อมลูเกี�ยวกบัการให้บริการกบัคณุ DCS จะจดัสง่ข้อมลูทางกฎหมายต่าง ๆ 
ผ่านไปรษณีย์ชั �นหนึ�ง 

3. แจ้งให้ DCS ทราบทนัทีหากมีการกลบัคืนดีกบัพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรหรือผู้ เยาว์ย้ายไปอาศยัที�อื�น คณุจะต้องแจ้งข้อมลูเพิ�มเติมเมื�อได้รับการร้องขอจาก DCS 

4. แจ้งให้ DCS ทราบหากคณุวา่จ้างทนายหรือที�ปรึกษาสว่นตวัเพื�อทําหน้าที�เก็บเงินคา่อปุการะของคณุ คณุจะต้องแจ้งชื�อและที�อยูข่องทนายหรือที�ปรึกษาสว่นตวัให้ DCS ทราบ 
คณุจะต้องแจ้งให้ DCS ทราบวา่ทนายหรือที�ปรึกษาสว่นตวัมีหน้าที�อะไรบ้าง 

 a. DCS อาจไมส่ามารถจดัเก็บเงินอปุการะของคณุขณะที�ทนายหรือที�ปรึกษาสว่นตวัของคณุดําเนินการดงักลา่วแทน 

 b. หากมีการวา่จ้างทนายเพื�อให้มีการเปลี�ยนแปลงคําสั�งอปุการะ คณุหรือทนายของคณุจะต้องแจ้งให้พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรและ DCS ทราบ 

5. จดัหาหรืออํานวยความสะดวกแก่ DCS ในการจดัหาสําเนาคําสั�งอปุการะทั �งหมดสําหรับคดีของคณุ 
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เงื�อนไขในการรับบริการบังคับใช้คาํสั� งอุปการะแบบไม่มีสิทธิประโยชน์ความช่วยเหลือเพิ�มเติม 

หากคณุไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรซึ�งมีการขอรับบริการบงัคบัใช้คําสั�งอปุการะ คณุจะต้องให้การยืนยนัวา่ตนเองไมไ่ด้กนัผู้ เยาว์ออกจากพอ่หรือแมที่�มีสิทธิ�ปกครองบตุร  

DCS เรียกเก็บค่าธรรมเนียม $25.00 ต่อรอบปีบญัชีของรัฐบาลกลางที� DCS สง่เงินอปุการะบตุร $500.00 
ให้แก่คณุหากคณุไม่เคยได้รับสิทธิประโยชน์ความช่วยเหลือชั�วคราวสําหรับครอบครัวที�ขดัสน (TANF), Tribal TANF หรือ Aid to Families with Dependent Children 
(AFDC) สําหรับผู้ เยาว ์ รอบปีบญัชีเริ�มต้นตั �งแต่วนัที� 1 ตลุาคม และสิ �นสดุในวนัที� 30กนัยายนในแต่ละปี  DCS จะจดัเก็บค่าธรรมเนียมนี �จากคณุโดยหกัยอด $25.00 
จากเงินอปุการะบตุรหลงัจาก DCS สง่เงิน $500.00 ก้อนแรกให้แก่คณุ  หากคณุมีคดีอปุการะมากกวา่หนึ�งคดีเนื�องจากบตุรมีพอ่คนละคนกนั 
คณุอาจต้องจ่ายค่าธรรมเนียมรายปีมากกวา่หนึ�งกรณี  หากคณุได้รับสิทธิประโยชน์ TANF, Tribal TANF หรือ AFDC จากเขตพื �นที�อื�น คณุจะต้องสง่หลกัฐานยืนยนั เช่น 
คําให้การยืนยนัจากหน่วยงานความช่วยเหลือของรัฐอื�นหรือสําเนารับรองข้อมลูความชว่ยเหลือของคณุที�มีให้แก่ DCS  DCS 
จะคิดค่าธรรมเนียมตามเดิมตอ่ไปจนกวา่จะได้รับเอกสารหลกัฐานดงักลา่ว 

บริการบังคับใช้คาํสั� งอุปการะ 

หากคณุมีคําสั�งอปุการะที�ระบยุอดอปุการะไว้ DCS จะพยายามจดัเก็บยอดเงินดงักลา่ว DCS ไมไ่ด้เป็นผู้ คํานวณหรือจดัเก็บดอกเบี �ยสะสมตามคําสั�งอปุการะของคณุแต่อยา่งใด ในบางกรณี 
DCS อาจต้องแจ้งให้ทั �งสองฝ่ายทราบเกี�ยวกบัคําสั�งอปุการะก่อนเริ�มการจดัเก็บ 

หากคณุไมม่ีคําสั�งอปุการะหรือคําสั�งอปุการะไมไ่ด้ระบรุายละเอียดค่าอปุการะบตุรหรือเงินชว่ยเหลือทางการแพทย์ DCS จะแจ้งให้ทั �งสองฝ่ายทราบเกี�ยวกบัคําสั�งอปุการะดงักลา่ว  

1. ในหนงัสือแจ้งนี � DCS จะกําหนดค่าอปุการะบตุรและเงินช่วยเหลือทางการแพทย์ตามความเหมาะสม DCS 
จะพิจารณายอดอปุการะบตุรจากรายได้รวมของทั �งสองฝ่ายและจํานวนบตุรที�เกี�ยวข้อง   

2. คําสั�งของคณุจะต้องกําหนดให้พอ่แมภ่ายใต้เงื�อนไขจดัหาประกนัสขุภาพหากมีให้จดัหาได้ผา่นนายจ้างหรือสหภาพของพอ่หรือแมค่นดงักลา่วเป็นจํานวนไมเ่กิน 25 
เปอร์เซ็นต์ของภาระในการอปุการะเบื �องต้นของพอ่หรือแมค่นดงักลา่ว  

3. คําสั�งอาจระบคุ่าใช้จ่ายทางการแพทย์ในสว่นของเบี �ยประกนัสขุภาพที�จ่ายโดยทั �งสองฝ่ายหรือโดยรัฐหากไมม่ีประกนัสขุภาพจดัหาไว้โดยพอ่หรือแมที่�มีหน้าที�อปุการะ 

หากคําสั�งอปุการะของคณุไมไ่ด้กําหนดยอดอปุการะไว้ แต่ระบสุตูรคํานวณยอดไว้ DCS จะสง่หนังสือแจ้งค่าอุปการะคงค้างแก่คู่กรณีในคําสั�งอปุการะ 

1. ในหนงัสือแจ้งนี � DCS จะสง่แจ้งยอดอปุการะที�คํานวณไว้แล้วให้ทราบ คู่กรณีตามคําสั�งอปุการะสามารถขอให้มีการไต่สวนเมื�อมีข้อโต้แย้งยอดเงินอปุการะที�กําหนดโดย DCS 

2. DCS อาจพยายามทําข้อตกลงเกี�ยวกับยอดเงินอปุการะกบัคู่กรณีทั �งสองฝ่ายตามคําสั�งอปุการะของคณุ 

หลงัจากกําหนดยอดเงินอปุการะแล้ว หาก DCS ทราบตวันายจ้างของพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุร DCS จะสง่หนงัสือแจ้งหักรายได้เป็นค่าอุปการะถึงนายจ้างรายดงักลา่ว 
หนงัสือแจ้งนี �กําหนดให้นายจ้างต้องหกัเงินอปุการะจากรายได้หรือค่าจ้างของพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุร หาก DCS ไมท่ราบนายจ้างของพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุร DCS 
จะพยายามสืบค้นแหลง่รายได้และพยายามจัดเก็บค่าอปุการะของคณุ 

หากคําสั�งอปุการะระบเุงื�อนไขค่าใช้จ่ายทางการแพทย์สําหรับผู้ เยาว์ไว้ DCS จะพยายามบงัคบัใช้เงื�อนไขเหลา่นี �ร่วมด้วย การดําเนินการของ DCS จะขึ �นอยูก่บัเงื�อนไขในคําสั�งอปุการะ 

1. หากคําสั�งของคณุกําหนดให้พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรต้องจดัหาประกนัสขุภาพ จ่ายค่าใช้จ่ายทางการแพทย์ที�ไมม่ีประกนัคุ้มครองตามสดัสว่น หกัเงินแบง่ 
หรือร่วมชําระเงินหรือจ่ายยอดเงินเพิ�มเติมใด ๆ หากพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรไมม่ีประกนัสขุภาพ DCS จะบงัคบัใช้เงื�อนไขการดแูลด้านการแพทย์นี �ร่วมด้วย 

2. หากคณุมีคําสั�งอปุการะที�ไมกํ่าหนดให้พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรต้องจดัหาประกนัสขุภาพสําหรับผู้ เยาว์ DCS อาจพยายามดําเนินการเพื�อแก้ไขคําสั�งของคณุ 

3. หากคําสั�งอปุการะของคณุกําหนดให้คณุจดัหาประกนัสขุภาพ จ่ายสว่นแบง่ค่าใช้จ่ายทางการแพทย์ตามสดัสว่น 
จ่ายเงินร่วมหรือหกัเงินหรือจ่ายเบี �ยประกนัสขุภาพร่วมในกรณีที�คณุไมไ่ด้จดัหาประกนัสขุภาพ DCS 
อาจบงัคบัใช้เงื�อนไขเหลา่นี �หากพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรร้องขอให้มีการบงัคบัใช้คําสั�งอปุการะ 

หากคณุมีประกนัสขุภาพสําหรับผู้ เยาว ์ให้แจ้ง DCS ทราบพร้อมหลกัฐานยืนยนั 
คณุสามารถกรอกและสง่คืนแบบฟอร์มประกันสุขภาพสําหรับพ่อหรือแม่ที�มีสิทธิ�ปกครองบุตรเพื�อเป็นหลกัฐานยืนยนั 

หากคณุมีประกนัสขุภาพและไมต้่องการให้ DCS บงัคบัใช้เงื�อนไขค่าอปุการะทางการแพทย์ภายใต้คําสั�งอปุการะของคณุ ให้แสดงหลกัฐานความคุ้มครองดงักลา่วแก่ DCS และแจ้งให้ DCS 
ทราบเป็นลายลกัษณ์อกัษรวา่ไมต้่องการใช้เงื�อนไขคําสั�งอปุการะทางการแพทย์ดงักลา่ว 
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หากผู้ เป็นพอ่และแมไ่มเ่คยสมรสและ: 

1. คนหนึ�งคนใดหรือทั �งสองไมไ่ด้ลงนามรับรองบุตร ศาลประจํารัฐหรือชนเผ่าอาจเป็นผู้ กําหนดบิดาตามกฎหมายให้แก่ผู้ เยาว ์DCS จะสง่ต่อคดีของคณุไปยงัอยัการ 
ศาลประจําชนเผา่หรือสํานกัอยัการเพื�อให้มีการดําเนินการต่อไป 

2. ทั �งสองฝ่ายลงนามรับรองบุตรไว้ DCS อาจมีคําสั�งอปุการะโดยไมดํ่าเนินการทางศาลใด ๆ 

หากอีกฝ่ายตามคําสั�งอปุการะแจ้งให้ DCS ดําเนินการตามนี � DCS จะต้องจดัหาบริการบงัคบัใช้ตามคําสั�งอปุการะอยา่งครอบคลมุแม้วา่จะไมใ่ช่ความต้องการของคณุก็ตาม 

หากทั �งสองฝ่ายตามคําสั�งอปุการะไมไ่ด้อาศยัในรัฐวอชิงตนั DCS จะจดับริการบงัคบัใช้คําสั�งอปุการะภายใต้เงื�อนไขต่อไปนี � 

1. คู่กรณีตามคําสั�งอปุการะท้ �งสองไมไ่ด้รับบริการบงัคบัใช้คําสั�งอปุการะจากรัฐอื�น 
2. พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรมีเหตเุชื�อมโยงกบัรัฐวอชิงตนั เหตเุชื�อมโยงในที�นี �หมายถึงรายได้จากนายจ้างที�เปิดธุรกิจในวอชิงตนั หรือมีทรัพย์สินในวอชิงตนั เป็นต้น 

พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรจะต้องมีเหตเุชื�อมโยงเพียงพอกบัรัฐวอชิงตนัเพื�อให้ DCS สามารถจดัเก็บเงินอปุการะ 

หากพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรอาศยัในรัฐอื�นและไมม่ีเหตเุชื�อมโยงกบัรัฐวอชิงตนั และคณุอาศยัในรัฐวอชิงตนั DCS อาจดําเนินการดงัต่อไปนี � 

1. พยายามกําหนดขอบเขตอํานาจในการจดัการคดีและจดัเก็บค่าอปุการะภายใต้กฎหมายของรัฐวอชิงตนั 
2. แจ้งทางรัฐที�พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรอาศยัให้จดัเก็บเงินอปุการะดงักลา่ว รัฐอื�น ๆ อาจดําเนินการตามเงื�อนไขทางกฎหมายของตน 

DCS จะดําเนินการร่วมกบัพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรเพื�อเรียกเก็บเงินอปุการะประจําเดือนที�เกินกําหนด DCS จะอ้างอิงยอดเงินนี �ตามเงื�อนไขค่าอปุการะที�กําหนดในคําสั�งอปุการะ 
และยอดรวมของค่าอปุการะเกินกําหนดที�คงค้างอยูส่ําหรับคดีดงักลา่ว 

หากคณุมีคําสั�งอปุการะที�เปิดโอกาสให้ DCS จดัการหักรายได้เป็นค่าอุปการะ DCS จะสง่หนงัสือแจ้งให้แก่นายจ้างของพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุร (หากทราบ) 

หากคณุมีคําสั�งอปุการะที�ไมอ่นญุาตให้ DCS จดัการหักรายได้เป็นค่าอุปการะ DCS 
จะสง่หนังสือแจ้งยอดคงค้างค่าอุปการะและร้องขอให้มีการชําระเงินในสว่นของพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุร 
หนังสือแจ้งยอดคงค้างค่าอุปการะและการร้องขอให้มีการชําระเงินจะระบยุอดค่าอปุการะไว้ โดยให้สิทธิ�แก่ DCS ในการหักรายได้เงินค่าอุปการะ 

1. หากคณุเป็นผู้ รับเงินตามคําสั�งศาล DCS จะสง่สําเนาหนงัสือแจ้งระบยุอดอปุการะดงักลา่วให้คณุทราบ หากคณุได้รับสําเนาเอกสารและไมย่อมรับยอดเงินที�แจ้ง ให้ขอให้มีการไต่สวน 

2. พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรสามารถขอให้มีการพิจารณาของคณะกรรมการ (แบบไมเ่ป็นทางการ) เพื�อยติุข้อโต้แย้งตามเงื�อนไขคําสั�งที�ระบยุอดเงินอปุการะไว้ 
คณุสามารถเข้าร่วมในการพิจารณาของคณะกรรมการดงักลา่วนี � 

3. หากคณุขอให้มีการไต่สวนและพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรแจ้งขอให้มีการพิจารณาของคณะกรรมการ (Conference Board) 
คณุสามารถเลือกระบวุา่จะให้มีการไต่สวนหรือมีการพิจารณาของคณะกรรมการ 

ในการกําหนดสถานะ บงัคบัใช้หรือแก้ไขคําสั�งอปุการะของคณุ DCS อาจสง่เอกสารแจ้งถึงคู่กรณีตามคําสั�งผ่านไปรษณีย์ชั �นหนึ�ง DCS อาจสง่หนงัสือแจ้งเหลา่นี �ไปตามที�อยูล่า่สดุที�ทราบของคู่กรณี 
หาก DCS สง่หนงัสือแจ้งแล้ว หนงัสือดงักลา่วจะถือเป็นคําสั�งอปุการะลา่สดุโดยจะไมม่กีารสง่หนงัสือแจ้งใด ๆ เพิ�มเติมอีกให้แก่คุณ ศาลหรือผู้ พิพากษาตากฎหมาย Administrative Law 
(ALJ) อาจยอมให้มีการยื�นคําร้องเพื�อขอแก้ไขคําสั�งอปุการะของคณุหากคณุไมป่รากฏตวัระหวา่งการไต่สวนเพื�อแก้ไขคําสั�งอปุการะ ให้มีผลตามนี �แม้วา่ DCS 
จะไมส่ามารถพิสจูน์ได้วา่คู่กรณีที�ไมป่รากฏตวัได้รับหนงัสือแจ้งการไต่สวนที�สง่ทางไปรษณีย์ชั �นหนึ�งตามที�อยูข่องคู่กรณีลา่สดุที�ทราบหรือไมก็่ตาม 

DCS ไมม่ีอํานาจในการกําหนดหลกัเกณฑ์หรือบงัคบัใช้คําสั�งปกครองบตุรหรือเงื�อนไขการอนญุาตให้เยี�ยมบตุร 

การแสดงตัว 

DCS และสํานกังาน Attorney General หรือ Prosecuting Attorney ที�ร่วมงานกบั DCS ถือเป็นผู้ ดําเนินการในนามของฝ่ายบริการสงัคมและสวสัดิภาพ 
สํานกังานเหลา่นี �ไมไ่ด้ดําเนินการในนามของกนัและกนัภายใต้คําสั�งอปุการะของคณุ 

การไต่สวน 

Chapter 34.05 RCW เปิดโอกาสให้คู่กรณีทั �งสองฝ่ายตามคําสั�งอปุการะสามารถเข้าร่วมการไต่สวนที�จดัขึ �นสําหรับคําสั�งอปุการะของคณุ 
ทั �งสองฝ่ายสามารถเข้าร่วมการไต่สวนด้วยตวัเองหรือผ่านระบบโทรศพัท์ การไต่สวนจะมีผลต่อยอดเงินอปุการะของคณุ หากคณุไมเ่ข้าร่วมการไต่สวน ALJ อาจให้อนญุาตตามคําขอของ DCS 
หรือของคู่กรณีตามคําสั�งอปุการะของคณุโดยไมต้่องแจ้งข้อมลูให้คณุทราบเพิ�มเติมใด ๆ คณุอาจต้องมีที�ปรึกษาทางกฎหมายเพื�อเข้าร่วมระหวา่งการไต่สวน 
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บริการจัดเก็บเงิน 
DCS จะพยายาม: 

1. จดัเก็บยอดเงินอปุการะในปัจจบุนัและที�คงค้าง (ที�มี) 

• ภายใต้สถานการณ์เฉพาะ DCS อาจทําข้อตกลงชั�วคราวเพื�อให้พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรสามารถจ่ายเงินค่าอปุการะรายเดือนน้อยกวา่ที�กําหนดในคําสั�งอปุการะของคณุ 
และยอดเงินจะเพิ�มขึ �นตามเวลาเพื�อให้ DCS สามารถเรียกคืนค่าอปุการะในปัจจบุนัและที�เกินกําหนดได้ทั �งหมด 

2. จดัเก็บเงินอปุการะเกินกําหนดพร้อมดอกเบี �ย DCS 
จะดําเนินการตามนี �ก็ต่อเมื�อคณุมีคําสั�งอปุการะหรือมีข้อวินิจฉัยของรัฐหรือศาลประจําชนเผา่ระบเุกี�ยวกบัดอกเบี �ยสะสมสําหรับยอดเงินอปุการะที�เกี�ยวข้อง 

3. จดัเก็บค่าดแูลบตุรตามที�กําหนดในคําสั�งอปุการะของคณุ 

4. จดัเก็บค่าอปุการะคู่สมรส (ค่าเลี �ยงด)ู ตามเงื�อนไขในคําสั�งอปุการะของคณุ DCS ไมไ่ด้มีหน้าที�กําหนดยอดอปุการะคู่สมรสแตอ่ยา่งใด 

5. บงัคบัใช้เงื�อนไขค่าอปุการะด้านการแพทย์ DCS อาจพยายามเรียกเก็บค่าใช้จ่ายทางการแพทย์ที�ไมส่ามารถเบิกได้ (เช่น เงินจ่ายร่วม เงินหกัและเบี �ยประกนั) 
สําหรับผู้ เยาว์ตามคําสั�งโดยใช้หลกัเกณฑ์ใน Chapters 74.20 และ RCW 74.20A RCW  WAC 388-14A-1020 
ระบคุ่าใช้จ่ายทางการแพทย์ที�ไมม่ีความคุ้มครองไว้  DCS 
อาจสง่หนังสือแจ้งสิทธิ�ค่าอุปการะทางการแพทย์แห่งชาติเพื�อบงัคบัใช้เงื�อนไขประกนัสขุภาพหรือการสมทบเงินไมเ่กินยอดสดัสว่นพงึจ่ายของคู่สมรสที�เกี�ยวข้อง จํากดัไว้ที� 25 
เปอร์เซ็นต์ของหน้าที�ในการอปุการะบตุรเบื �องต้นของพอ่หรือแมค่นดงักลา่ว 

6. เรียกร้องค่าเลา่เรียนระดบัอดุมศึกษาสําหรับบตุรที�ต้องการศึกษาต่อในระดบัอดุมศึกษา เฉพาะศาลของรัฐหรือประจําชนเผ่าเท่านั �นที�สามารถสั�งให้มีคําสั�งอปุการะนี �ได้ DCS 
ไมส่ามารถกําหนดยอดอปุการะดงักลา่วนี �ได้ 

คณุไมจํ่าเป็นต้องแจ้งขอให้ DCS ดําเนินการในสว่นนี � DCS จะดําเนินการตามความเหมาะสม ทั �งนี �คณุอาจได้รับทราบข้อมลูใหม ่ๆ ที�เป็นประโยชน์ต่อ DCS ในการเรียกเก็บค่าอปุการะของคณุ 
ในกรณีนี � กรุณาแจ้งข้อมลูให้ DCS ทราบ ระบขุ้อมลูต่อไปนี �ระหวา่งการติดต่อกบั DCS 

1. ชื�อ ที�อยู ่เบอร์โทรศพัท์และหมายเลขคดีของคณุ 
2. ชื�อและเลขประกนัสงัคมของพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุร (ถ้าทราบ) 

การหยุดรับบริการของ DCS 

หากคณุต้องการให้ DCS สิ �นสดุบริการจดัเก็บเงิน คณุจะต้องสง่หนงัสือแจ้ง DCS เป็นลายลกัษณ์อกัษร 
หากคณุมีคําสั�งอปุการะที�กําหนดให้พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรต้องจ่ายเงินค่าอปุการะผ่าน WSSR, DCS จะหยดุจดัเก็บเงิน และสง่คดีของคณุเป็น PSO 
และแจ้งให้พอ่หรือแมที่�ไมม่ีอํานาจปกครองบตุรทราบ หากคําสั�งอปุการะของคณุไมไ่ด้กําหนดให้มีการจ่ายเงินผ่าน WSSR, DCS จะปิดคดีของคณุ 

หากคณุหรือบตุรของคณุกลบัมามีความสมัพนัธ์กบัพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุร DCS จะหยดุเรียกเก็บค่าอปุการะในปัจจบุนั DCS จะแจ้งให้คณุทราบการเปลี�ยนแปลงใด ๆ 
เกี�ยวกบัประเภทของบริการที�คณุได้รับ 

การหักเงินคืนภาษีของรัฐบาลกลาง การหักเงินตามคาํสั� งของหน่วยงานกํากับดูแลและการปฏิเสธหนังสือเดินทาง 

DCS จะแจ้งให้หน่วยงานสรรพากร (IRS) ทราบหากพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบุตรมียอดค่าอปุการะคงค้างหากคดีของคณุเข้าหลกัเกณฑ์ต่อไปนี � 

1. DCS ทราบหมายเลขประกนัสงัคมของพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุร 

2. ยอดเงินอปุการะเกินกําหนดอยูภ่ายใต้คําสั�งอปุการะ 

3. พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรมียอดค่าอปุการะคงค้าง $500.00 ขึ �นไป  หาก DCS ไมส่ามารถคํานวณยอดค่าอปุการะคงค้างทั �งหมดได้ DCS 
อาจจํากดัยอดหนี �เป็นยอดสะสมนบัตั �งแต ่DCS รับคดีของคณุเข้ามาดแูล 

IRS จะสง่เงินคืนภาษีของพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรให้แก่ DCS เพื�อชําระยอดเงินอปุการะคงค้าง 

หากพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรมีการยื�นขอคืนเงินภาษีร่วมกนั DCS อาจหกัยอดคืนภาษีไว้เป็นเวลาหกเดือนก่อนสง่เงินดงักลา่วให้แก่คณุ DCS 
อาจหกัเงินคืนภาษีเพื�อให้ผู้ ยื�นภาษีร่วมอีกรายสามารถเรียกร้องสิทธิ�คืนเงินภาษีของตนตามความเหมาะสมต่อไป 

ยอดเงินอื�น ๆ ที�ค้างโดยรัฐบาลกลางต่อพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรยงัอาจถกูหกัไว้เป็นค่าอปุการะที�เกินกําหนด 

หากพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรมียอดคงค้างอยา่งน้อย $2,500.00 รัฐบาลกลางสามารถปฏิเสธหนงัสือเดินทางของพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรคนดงักลา่ว 
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การจัดสรรเงิน 

ข้อบงัคบัของรัฐบาลกลางและมลรัฐมีกําหนดไว้ชดัเจนเกี�ยวกบัการจ่ายเงินอปุการะ DCS จะใช้วนัที�ที�รับเงินเป็นเกณฑ์การจ่ายเงินอปุการะ 
คู่กรณีตามคําสั�งอปุการะไมส่ามารถกําหนดระยะเวลาการชําระเงินได้ 

1. DCS จะจ่ายเงินที�ได้รับประจําทกุเดือน ยกเว้นเงินคืนภาษีที�ได้รับจาก IRS โดยสั�งจ่ายตามยอดอปุการะในปัจจบุนัสําหรับเดือนดงักลา่วเป็นสําคญั  เงินคืนภาษี IRS 
ใช้ได้เฉพาะกบัค่าอปุการะที�เกินกําหนดเทา่นั �น 

2. DCS อาจจดัเก็บค่าธรรมเนียม $25.00 ตอ่ปี หากคณุไมเ่คยได้รับสิทธิประโยชน์ TANF, Tribal TANF หรือเงิน AFDC ในฐานะผู้ปกครองผู้ เยาว ์ DCS 
จะจดัเก็บค่าธรรมเนียมหลงัจากมีการจ่ายค่าอปุการะจํานวน $500.00 ให้แก่คณุระหวา่งวนัที� 1 ตลุาคมและ 30 กนัยายนth ของทกุปี 

3. หาก DCS ได้รับเงินมากกวา่ยอดค่าอปุการะปัจจบุนั DCS จะหกัยอดเงินดงักลา่วกบัยอดค่าอปุการะเกินกําหนด 

4. หากพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรค้างค่าอปุการะในปัจจบุนัมากกวา่หนึ�งครอบครัว DCS จะจ่ายเงินตามเงื�อนไขอปุการะในปัจจบุนัทั �งหมดก่อนจ่ายเป็นค่าอปุการะคงค้าง 
คณุหรือพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรไมส่ามารถระบกุารจดัสรรเงินของ DCS ได้ 

• ทั �งนี �หลกัเกณฑ์ข้างต้นมีข้อยกเว้น พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรสามารถระบกุารจดัสรรเงินในกรณีของ PSO  PSO คือกรณีที� DCS 
จดัหาข้อมลูประวติัการและการจดัสรรเงินแต่ไมไ่ด้เป็นผู้บงัคบัใช้คําสั�งอปุการะ 

DCSจะสง่ยอดเงินค่าอปุการะในปัจจบุนัให้แก่คณุ หากคณุลงชื�อรับเงินโดยตรง DCS จะนําฝากเงินโดยตรงไปยงับญัชีธนาคารของคณุผ่านระบบอิเล็กทรอนิกส์ (EFT) 

หมายเหตุ: หากคุณไม่อนุญาตให้ชําระเงินโดยตรง DCS จะส่งบัตรเดบิต VISA ตามมูลค่าให้แก่คุณทางไปรษณีย์ หากคณุมีบตัรเดบิตของ DCS ทาง DCS 
จะนําฝากยอดเงินอปุการะของคณุไปยงับตัรดงักลา่วแทนการโอนผ่านบญัชีธนาคาร  โดยสว่นใหญ่การจ่ายเงินอปุการะบตุรจะจ่ายผ่านบญัชีธนาคารหรือบตัรเดบิต DCS 
ภายในสามวนัทําการหลงัจาก DCS จดัสรรเงินที�จ่ายให้แก่คดีของคณุ คณุสามารถใช้บตัรเดบิต DCS ได้ทกุที�ที�รับบตัร VISA และเครื�อง ATM ทกุแห่ง 
สอบถามรายละเอียดเพิ�มเติมเกี�ยวกบัการชําระเงินผ่านระบบอิเล็กทรอนิกสห์รือทางเลอืกอื�น ๆ ในการรับชําระเงินได้โดยติดตอ่ที�หมายเลข 800-468-7422 
หรือผ่านระบบออนไลน์ที� www.dshs.wa.gov/dcs 

ยอดเงินอปุการะเกินกําหนดอาจสั�งจา่ยถึงคณุหรือไมก็่ได้ 

1. หากคณุและผู้ เยาว์ไมเ่คยได้รับความช่วยเหลอืจากภาครัฐ DCS จะสง่เงินดงักลา่วให้แก่คณุ 

2. หากคณุได้รับความช่วยเหลือจากภาครัฐและไมมี่ยอดหนี �คงค้างในพื �นที�ใด ๆ DCS จะสง่ยอดเงินดงักลา่วให้แก่คณุ 

3. หากคณุได้รับความช่วยเหลือจากภาครัฐมาก่อน DCS จะจดัสรรเงินอปุการะเกินกําหนดที�ได้รับหลงัจากคณุไมไ่ด้รับความช่วยเหลือจากภาครัฐอีกต่อไปตามเกณฑ์ต่อไปนี � 

a. จ่ายเป็นค่าอปุการะเกินกําหนดที�ค้างกบัคณุซึ�งไมเ่คยจดัสรรให้กบัรัฐดงักลา่วเป็นอนัดบัแรก 

b. จ่ายเป็นค่าอปุการะเกินกําหนดที�จดัสรรชั�วคราวให้แก่มลรัฐตามข้อกําหนด ณ หรือหลงัจากวนัที� 1 ตลุาคม 1997 และก่อนวนัที� 1 ตลุาคม 2008 
ซึ�งไมถื่อเป็นค่าอปุการะเกินกําหนดแบบจดัสรรถาวรดงัระบตุ่อไปนี �เป็นอนัดบัที�สอง 

c. จ่ายเป็นค่าอปุการะเกินกําหนดที�ค้างกบัคณุสาํหรับเป็นค่าดแูลทางการแพทย์ของผู้ เยาว์เป็นอนัดบัที�สาม 

d. จ่ายเป็นค่าอปุการะเกินกําหนดที�จดัสรรถาวรให้กบัมลรัฐตามเงื�อนไขความช่วยเหลอืของภาครัฐที�มีขึ �นก่อนวนัที� 1 ตลุาคม 1997 
หรือที�มีขึ �นหลงัจากวนัที�ดงักลา่วเนื�องจากเป็นเงินช่วยเหลือจากภาครัฐที�จ่ายให้แก่คณุสําหรับเดือนดงักลา่ว  

e. จ่ายเป็นค่าดแูลด้านสขุภาพที�จดัสรรไว้สําหรับมลรัฐเป็นอนัดบัที�ห้า 

f. เงินที�ได้รับจาก IRS จะถกูแจกจ่ายเป็นค่าอุปการะเกินกําหนดและค่าดแูลทางการแพทย์ที�เกินกําหนดที�จดัสรรสําหรับมลรัฐก่อนจดัสรรเป็นค่าอปุการะที�คงค้างให้แก่คณุต่อไป 

4. หากพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรค้างค่าอปุการะเกินกําหนดกบัครอบครัวมากกวา่หนึ�งครอบครัว DCS จะแบง่เงินที�จดัเก็บได้ตามสดัสว่นระหวา่งครอบครัวเหลา่นี 

หากคณุได้รับเงินค่าอปุการะที�ไมถ่กูต้อง จะต้องคืนเงินดงักลา่วให้แก่หน่วยงาน หากพบวา่มีการจ่ายเงินผิดพลาด DCS อาจหกัเงินรายได้หรือค่าจ้างของคณุหรือแจ้งสิทธิ�ในทรัพย์สนิใด ๆ ของคณุ 
DCS จะสง่หนงัสือแจ้งก่อนมีการดําเนินการเหลา่นี � หากคณุไมเ่ห็นด้วยกบัการดําเนินการใด ๆ ของ DCS สามารถขอให้มีการไต่สวนได้ 

http://www.dshs.wa.gov/dcs
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ข้อมูลสําหรับชนเผ่า 

การบงัคบัตามคําสั�งและการจดัเก็บของ DCS ที�ระบใุนแบบฟอร์มนี �ไมม่ีผลกบัพนกังานที�ปฏิบติังานให้กบัชนเผ่า หรือธุรกิจที�เป็นของชนเผ่าหรือธุรกิจของชาวอินเดียนในเขตสงวน ยกเว้น DCS 
และชนเผ่าดงักลา่วมีข้อตกลงไว้ร่วมกนั หากพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรถกูวา่จ้างโดยชนเผ่า ธุรกิจของชนเผ่าหรือธุรกิจของชาวอินเดียนในเขตสงวน DCS อาจ: 

1. แจ้งให้ชนเผ่ามีการบงัคบัใช้คําสั�งอปุการะของคณุ DCS จะดําเนินการตามนี �หากรัฐวอชิงตนัและชนเผ่าดงักลา่วมีกระบวนการดงักลา่วกําหนดไว้ 

2. แจ้งดําเนินการกบัศาลประจําชนเผ่าเพื�อกําหนดหลกัเกณฑ์หรือบงัคบัใช้คําสั�งอปุการะ หาก DCS มีการสง่คําร้องถึงศาลประจําชนเผ่า DCS 
สามารถใช้กระบวนการที�ระบใุนข้อตกลงระหวา่งรัฐวอชิงตนัและชนเผ่าอินเดียน หรือใช้กระบวนการทางศาลของชนเผ่าที�มีอยูเ่ดิม 

DCS อาจสง่ต่อคดีของคณุเพื�อบงัคบัใช้โดยหน่วยงานกํากบัดแูลของชนเผ่าหากเข้าหลกัเกณฑ์สําหรับคดีของคณุ 

1. คู่กรณีตามคําสั�งอปุการะของคณุหรือผู้ เยาว์เป็นสมาชิกในชนเผ่าอินเดียน 

2. หากพอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรถกูวา่จ้างโดยชนเผ่า ธุรกิจของชนเผ่าหรือธุรกิจของชาวอินเดียนในเขตสงวนหรือที�ดินทรัสต์ 

3. คู่กรณีทั �งสองฝ่ายตามคําสั�งอปุการะจะได้รับความคุ้มครองตามกระบวนการอปุการะบตุรหรือข้อตกลงที�มีร่วมกนั 

4. คู่กรณีตามคําสั�งอปุการะของคณุจะได้รับบริการจาก Tribal TANF หรือตามโครงการอปุการะบตุรของชนเผ่า 

5. คดีของคณุครอบคลมุประเด็นอื�น ๆ เกี�ยวกบัชนเผ่า 

กฎหมายและนโยบายที�มีผลต่อการอุปการะบุตร 

ข้อบญัญติัต่อไปนี �ของ Revised Code of Washington (RCW) และ Washington Administrative Code (WAC) มีผลกบับริการที�จดัหาโดย DCS 

Chapter 26.18 RCW Chapter 388-14A WAC 
Chapter 26.21A RCW 
Chapter 26.23 RCW 
Chapter 74.20 RCW 
Chapter 74.20A RCW 

อาจมีข้อจํากดัในสว่นของยอดหนี �อปุการะบตุร พอ่หรือแมที่�ไมม่ีสิทธิ�ปกครองบตุรอาจใช้เงื�อนไขข้อจํากดัเพื�อเป็นเหตแุก้ต่างวา่ตนเองไมม่ียอดค้างค่าอปุการะบตุรบางสว่นหรือทั �งหมดแล้วแต่กรณี 

การติดต่อทางโทรศัพท์ 

ติดต่อ "KIDS" ซึ�งเป็นระบบโทรศพัท์อตัโนมติัที�หมายเลข 800-442-5437 เพื�อสืบค้นข้อมลูเกี�ยวกบัคดีของคณุ กรุณาใช้ระบบนี �ให้เกิดประโยชน์มากที�สดุ หากคณุมีปัญหาที�ระบบ "KIDS" 
ไมส่ามารถให้บริการได้ กรุณาติดต่อสํานกังานของ DCS ที�ดแูลคดีของคณุ ทั �งนี �การติดต่อทางโทรศพัท์อาจทําให้เสียเวลาในการดแูลการจดัเก็บเงินอปุการะของคณุ การลดจํานวนสายโทรศพัท์จะทําให้ 
DCS สามารถให้บริการคณุได้อยา่งเต็มที� 

หากคณุต้องติดต่อ DCS กรุณาใช้หมายเลขโทรศพัท์ที�แจ้งไว้ต่อไปนี � กรุณาติดต่อผ่านเบอร์โทรฟรีสําหรับการโทรทางไกลเท่านั �น มีบริการ TTY/TDD สําหรับผู้ ที�มีข้อจํากดัในการพดูหรือการได้ยิน 

ซีแอตเติล: (206) 341-7000 หรือ (800) 526-8658 แวนคเูวอร์: (360) 696-6100 หรือ (800) 345-9984 
ทาโคมา่: (253) 597-3700 หรือ (800) 345-9976 เวนชัชี: (509) 886-6800 หรือ (800) 535-1113 
เอเวอร์เร็ต: (425) 438-4800 หรือ (800) 729-7580 ยาคิมะ: (509) 249-6000 หรือ (800) 441-0859 
สโปเคน: (509) 363-5000 หรือ (800) 345-9982 โอลิมเปีย: (360) 664-6900 หรือ (800) 345-9964 
เคนวิค: (509) 734-2000 หรือ (800) 345-9981 

สอบถามข้อมลูเพิ�มเติมเกี�ยวกับการชําระเงินผ่านระบบอิเล็กทรอนิกส์ได้ที�หมายเลข 800-468-7422 หรือเข้าไปที�เว็บไซต์ของ DCS ที� www.dshs.wa.gov/dcs 
คณุสามารถลงทะเบียนเพื�อดปูระวติัการชําระเงินสําหรับคดีของคณุผ่านระบบออนไลน์ที� www.dcsonline.dshs.wa.gov 
 

ห้ามมีการเลือกปฏิบติัแก่บคุคลใด ๆ ไมว่า่จะด้วยเหตผุลด้านเชื �อชาติ สีผิว ถิ�นที�มา ความเชื�อ ศาสนา เพศ อาย ุหรือความพิการ ในการเปิดโอกาสในการจ้างงาน ให้บริการหรือการดําเนินกิจกรรมใด ๆ 
ของโครงการ แบบฟอร์มนี �สามารถจดัหาให้ในรูปแบบอื�นเมื�อได้รับการร้องขอ 

 


